QUICK START GUIDE

SCL-2XL / SCL-4XL

Introduction

Congratulations, and thank you for purchasing JBL Synthesis Custom Loudspeakers (SCL)
series in-wall loudspeakers. For more than 80 years, JBL engineers have been providing audio
equipment for homes, concert halls, recording studios and movie theaters around the world,
and JBL products have become the hands-down choice of leading reconrding artists and sound
engineers. The SCL-2XL and SCL-4XL are the latest members of the JBL Synthesis Home Theater
system.

Please take the time to study this document so that you can obtain the best possible
performance from your loudspeakers. For more information and other languages, visit
https://www.jblsynthesis.com.

Should further assistance be required feel free to contact JBL Synthesis technical support at
the numbers below.

Inside the US and Canada: +1 888.691.4171

Outside the US and Canada: +44 1707 668 012

Package Contents
Each SCL-2XL / SCL-4XL package contains:

1x JBL Synthesis Custom Loudspeakenr

1x Quick-start Guide

ix Magnetically Attachable Paintable Grille
ix Scrim Cloth

ix Installation Template

1x MDF Enclosure & Mounting Hardware

If you suspect that there has been shipping damage, repont it immediately to your dealer. We
recommend that you keep the box and packing matenrials for future use.

General Installation Notes
e Identify all wiring connections to rear enclosure and to baffle network.

e Choose from the wiring options (single wire, bi-wire, bi-amp) before installation.
¢ Note the wall depth requirements per loudspeaker model.
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Wall Depth Requirement

B6-inch (152mm) 4-Inch (101.6mm)

Connecting the Speakers to Amplification

To connect the SCL-2XL/SCL-4XL loudspeakers to power amplifier(s) or a receivenr, use two-
conductor insulated speaker wire.

Wire Length Recommended Size
Up to 20 ft. 14-gauge
Up to 30 ft. 12-gauge

Greatenr than 30ft. 10-gauge

The spring-loaded binding posts can accommodate up to #10 AWG stranded wire.

Important Notes:

The SCL-2XL is a large, heavy loudspeaker. Installation will go more smoothly and safely with two
people.

The crossovenr with Molex connector is at one end of the back box. Before installing the back box,
be sure to orient the back box so that the JBL logo on the baffle is in the desired location when
installed.

The SCL-2XL/SCL-4XL can accommodate up to double 5/8” wall thickness. Be sure to seal any gaps
between the two wall layers before installation, if applicable.

For venrtical orientation mounting, the SCL-2XL/SCL-4XL should be located between two wall
studs. If you need to cut through existing wall studs, make sure in advance that they are not load

bearing studs.

WARNING: HARMAN International assumes no responsibility for improper installation
of hardware or for any personal injuries or product damages resulting from impropenr
installation or a fallen loudspeaker.

Painting the Grille

JBL Synthesis architectural loudspeaker grilles can be painted to match any decor. If you wish to
change the grille’s colon, its satin finish will function as a primer coat. For the best results follow
this procedure:

1. Gently remove the scrim cloth from the back side of the grille before painting.

2. Use a high-quality spray paint and apply a thin coat of color. Ensure that the grille
perforations remain free of paint. Filling them with paint will diminish the speaker’s sound
quality. If any perforations are plugged, use compressed air to blow the paint out of the
perforations. Note: If you find any grille perforations that are plugged with paint after the
paint has dried, carefully use a straight pin or sewing needle to remove the paint.

3. We have included a replacement scrim cloth. After the paint has dried, apply a light coat
of spray adhesive to the inside of the perforated grille and attach a new scrim cloth.
IMPORTANT: Never spray adhesive on the cloth.
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Preparing The Hook-Up Wire

1. First determine the distance between your amplifier and the most distant speaker in each
group (fronts, surrounds, back surrounds, passive subwoofenrs).

2. Now make the hookup wires for all speakers in each group this length, even if one speakenr

is much closer to your amplifier than the other. This will help maintain proper signal

balance. Remembenr to make extra wires for bi-amp or bi-wire usage should this be selected.

Strip off 3/8” of insulation from both ends of each conducton.

4. Twist each set of stranded wires into a tightly bunched spiral. Run wires through walls to
the mounting positions.

@

5. Itisimponrtant to connect all speakers identically: (+) on the speaker to (+) on the amplifier
and (-) on the speaker to (-) on the amplifier.

With multichannel surround sound systems, connecting all of the speakers in your system
with the correct polarity remains equally important to preserve the proper ambience and
frequency response of the program matenial.

When attaching to the back box, push on the top of the spring-loaded post and insert the bare
wire into the hole on the side.

Single-Channel Amplification

For single-ended use, do not remove the jumpers.
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Bi-Wire or Bi-Amplifier Options

1. Cuttwo pairs of wires for each bi-wired speakenr.

2. Mark both ends of the wire pairs intended for low frequency use as “LF,” and both ends
of the wire intended for high frequency use as “HF.” Then run the two sets of wire to the
mounting position.

3. Connect “HF” labeled pair to the speaker’s “HF” input, and the “LF” labeled pair to the “LF”
input.

4. Before installing the speaker that will be bi-wired or bi-amplified, remove the two jumpers,
shown below. The jumpers are located on the terminal cup on the inside of the back box. To
remove each jumpenr, secure the connector with your fingers and pull directly away from
the clip terminal. Repeat until all jumpers have been disconnected.

Note: Ensure that both jumper
cables have been completely
removed

5. Proceed to install the back box and speaker following the instructions elsewhere in this

manual.
Low Frequency Bi-Amp Connection
Receiver/Amplifier (Be sure to remove internal jumpers)
L -
O O Speaker Connection Panel
[ ]
4 @ ® ~
® e ()
High Frequency

Receiver/Amplifier

QO
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Installation
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Installation

5 Note: Install wallboard flush with the template, ensuring
at least 1 meter of baffle extension on all sides.

(ep)

7 Note: To ensure an air-tight seal, ensure that the
x_ O-rings are pre-installed on the screws prior to
securing the baffle to the backbox.

Screw Size: 3.00in (76.2 mm) #8 WOOD SCREW,
FLAT HEAD, PHILLIPS

(o0)
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

SCL-2XL / SCL-4XL

Introduction

Félicitations et menrci d’avoir acheté les enceintes encastrables de la série JBL Synthesis
Custom Loudspeakers (SCL). Depuis plus de 80 ans, les ingénieurs de JBL fournissent des
équipements audio aux particuliers, aux salles de concenrt, aux studios d'enregistrement et aux
cinémas du monde entienr, les produits JBL sont devenus le choix unanime des artistes de studio
et des ingénieurs du son les plus renommeés. Les SCL-2XL et SCL-4XL sont les tout derniers
modeles du systeme de cinéma a domicile JBL Synthesis.

Veuillez prendre le temps d’étudier ce document afin d’obtenir les meilleures performances
possibles de vos enceintes. Pour plus d’'informations et d’autres langues, visitez
https://www.jblsynthesis.com.

Si vous avez besoin d’'une assistance supplémentaire, N"’hésitez pas a contacter le supponrt
technique de JBL Synthesis aux numéros ci-dessous.

Aux Etats-Unis et au Canada: +1 888.691.4171

Hors des Etats-Unis et du Canada : +44 1707 668 012

Contenu de I'emballage
Chaque emballage de SCL-2XL / SCL-4XL contient :

1 enceinte JUBL Synthesis Custom Loudspeakenr
1 guide de démarrage rapide

1 grille aimantée et peignable

1 voile

1 gabarit d’installation

1 caisson MDF et vissenrie de montage

Si vous pensez que le transponrt a provoqué des dommages, rapportez-laimmeédiatement
a votre distributeur. Nous vous recommandons de consenrver |la boite et les matériaux
d'emballage pour une utilisation ultérieure.

Notes d'installation génénrales

e |dentifiez toutes les connexions de cablage vers le caisson arriere et vers le néseau
déflecteun.

e Choisissez parmiles options de cablage (cable unique, bicablage, bi-amplification) avant
l'installation.

e Notezles profondeurs d’encastrement requises selon le modéle d’enceinte.
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Profondeur d’encastrement requise

152 mm (6 pouce) 101,6 mm (4 pouce)

Connexion des enceintes a Pamplification

Pounr connecter les enceintes SCL-2XL/SCL-4XL a un ou plusieurs amplificateurs de puissance
ou récepteurs, utilisez un cable d'enceinte isolé a deux conducteurs.

Longueur de cdble  Section recommandée
Jusqu'a 6 m (20 pi.) 1,31 mm? (calibre 14)
Jusqu'a9m(B0pi) 3,31 mm?2(calibre 12)
Plus de 9 m (30 pi.) 5,26 mm? (calibre 10)

Les bornes a ressort de rappel peuvent accepter du fil toronné jusqu'a 5,26 mm?2 (10 AWG).

Remarques importantes :

La SCL-2XL est une grande enceinte lourde. Linstallation sera plus facile et plus sGre a deux
personnes.

Le filtre avec le connecteur Molex est a une extrémité du boitier arriére. Avant de découper la
cloison existante ou d’installer le caisson arriere, assurez-vous d’orienter celui-ci de maniere
a ce que le logo JBL sur la fagade se retrouve a 'emplacement souhaité une fois 'ensemble
installé.

Le SCL-2XL/SCL-4XL peut étre installé dans une cloison d’une épaisseur maximale
correspondant a deux plaques de platre de 5/8 po. Le cas échéant, veillez a colmater tous les
espaces entre les deux couches de cloison avant l'installation.

Pour un montage avec orientation venrticale, la SCL-2XL / SCL-4XL doit se trouver entre
deux montants de paroi. Si vous devez couper des montants de paroi existants, vérifiez

préalablement qu'ils ne sont pas porteurs.

AVERTISSEMENT : HARMAN International ne supporte aucune responsabilité pour une
installation incorrecte du matériel, pour des blessures ou des dommages aux produits
provenant d'une installation incorrecte ou de la chute d'une enceinte.

Peinture de la grille

Les grilles des enceintes architecturales JBL Synthesis peuvent étre peintes afin de les adapter

atous les décors. Si vous souhaitez changer la couleur de la grille, sa finition satin fera office de

sous-couche. Appliquez la procédure suivante pour obtenir les meilleurs résultats :

1. Retirez doucement le voile de la face arriére de la grille avant de la peindre.

2. Utilisez une peinture aérosol de haute qualité et appliquez une fiche couche de couleunr.
Vérifiez que les perforations de la grille restent sans peinture. Leur remplissage avec de
la peinture diminuera la qualité audio de I'enceinte. Si des perforations sont bouchées,
soufflez leur peinture a I'air comprimé. Remarque : Si vous constatez que des perforations
de grille sont bouchées par de la peinture une fois celle-ci seche, utilisez un poingon droit ou
une aiguille & coudre avec précaution pour retirer la peinture.

3. Nous avons inclus un voile de rechange. Une fois la peinture séche, appliquez une légere
couche de colle aérosol a l'intérieur de la grille perforée et attachez un nouveau voile.

IMPORTANT : Ne pulvérisez jamais la colle sur le tissu.
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Préparation du cablage

1. Déterminez d'abonrd la distance entre votre amplificateur et I'enceinte la plus éloignée de
chaque groupe (avant, les ambiances, ambiances arriere, caissons de graves passifs).

2. Préparez ensuite les cables de toutes les enceintes de chaque groupe a cette longueunr,

méme si une enceinte est beaucoup plus proche a votre amplificateur que l'autre. Cela

aidera a mainteninr le bon équilibre du signal. N'oubliez pas de préparer des cébles

supplémentaires en cas de bi-amplification ou bicablage si l'option doit étre sélectionnée.

Dénudez 9,5 mm (38/8”) d'isolant aux deux extrémités de chaque conducteur.

4. Torsadez chaque ensemble de fils toronnés en une spirale bien serrée. Faites passer les fils

@

dans les murs jusqu'aux positions de montage.
5. Illestimportant de brancher toutes les enceintes de la méme fagon : (+) sur I'enceinte vers (+)
sur l'amplificateur et (-) sur I'enceinte vers (=) sur I'amplificateun.

Avec les systemes audio d'ambiance surround multicanaux, le branchement de toutes les
enceintes de votre systéme avec la polarité correcte est également important pour conserver
'ambiance adéquate et la réponse en fréquence du contenu du programme.

Lors de la fixation du boitier arriere, poussez le haut de la borne a ressort de rappel et insérez
le fil dénudé dans le trou latéral.

Amplification monocanal

Pour une utilisation en monocanal, ne retirez pas les cavaliers.
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Options de bicablage ou de bi-ampilification

1. Coupez deux paires de fils pour chaque enceinte bi-cablée.

2. Manrquezles deux extrémités de cables destinées aux basses fréquence avec « BF » et les
deux extrémités de cables destinées aux hautes fréquences avec « HF ». Faites alors passer
les deux jeux de cables jusqu’a la position de montage.

3. Branchez la paire marquée « HF » a l'entrée « HF » de I’enceinte et la paire marquée « BF » a
I'entrée « BF ».

4. Avant d’installer I'enceinte destinée au bi-cablage ou a la bi-amplification, retirez les deux
cavaliers représentés ci-dessous. Les cavaliers se trouvent dans la cavité des bornes a
I'intérieur du caisson arnriere. Pour retirer chaque cavalier, maintenez le connecteur avec
vos doigts et tirez droit vers I'extérieur du bornienr. Répétez 'opération jusqu’a ce que tous

Remarque : Assurez-vous
que les deux cavaliers ont été
completement retirés.

5. Installez le boitier arriere et I'enceinte en suivant les instructions du présent manuel.

Basses Fréquences Connexions en Bi-Amplification
Récepteur / Amplificateur (Veillez a retirer les cavaliers internes)
C -
O O Panneau de connexion d’enceinte
L ]

Hautes Fréquences
Récepteur /| Amplificateur

L -

QO
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Installation
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3 Taille de vis : 3,54 po (90 mm), vis & bois n°10, téte
cylindrique, empreinte Phillips
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Installation

5 Remarque: Installez la plaque de platre a fleur du
gabarit en veillant a ce que le baffle dépasse d’au moins
1 metre de chaque coté.

(ep)

7 Remarque: Pour garantir une étanchéité parfaite,
x_ assurez-vous que les joints toriques sont préinstallés
sur les vis avant de fixer la fagade au caisson arnriére.

(o0)

Taille de vis : 3,00 po (76,2 mm), vis a bois n°8,
téte fraisée, empreinte Phillips
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GUIA DE INICIO RAPIDO

SCL-2XL/SCL-4XL

Introduccion

Felicidades y gracias por adquirir los altavoces de pared de la serie JBL Synthesis Custom
Loudspeakers (SCL). Durante mas de 80 afios, los ingenieros de JBL han proporcionado
equipos de audio para hogares, salas de conciertos, estudios de grabacion y cines de todo

el mundo y los productos de JBL se han convertido en la eleccion inmediata de los mejores
artistas de la grabacién e ingenieros de sonido. Los SCL-2XL y SCL-4XL son los miembros mas
recientes del sistema de cine en casa JBL Synthesis.

Lee detenidamente este documento para sacar el maximo rendimiento posible de tus altavoces.
Para mas informacién y otros idiomas, visita https://www.jblsynthesis.com.

Si necesitas mas ayuda, no dudes en ponenrte en contacto con el servicio de asistencia técnica
de JBL Synthesis en los numeros de abajo:

Dentro de EE. UU y Canada: +1 888.691.4171

Fuera de EE. UU y Canada: +44 1707 668 012

Contenido del envase
Cada envase de SCL-2XL/SCL-4XL incluye:

1 Altavoz JBL Synthesis Custom

1 Guia de inicio rapido

1 Rejilla apta para pintar con fijacién magnética
1 Tejido de rejilla

1 Plantilla de Instalacion

1 Caja de MDF y herrajes de montaje

Si sospechas que se han producido dafios durante el envio, informa de ello inmediatamente a
su distribuidonr. Te recomendamos que conserves la caja y los materiales de embalaje para usos
futuros.

Notas generales sobre la instalaciéon
e |dentifica todas las conexiones hacia la caja posterior y la red de deflectores.

e Elige entre las opciones de cableado (monofilar, bifilar, biamplificado) antes de la instalacion.
e Tenen cuentalos requisitos de profundidad de pared en funcién del modelo de altavoz.
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Requisito de profundidad de pared

152 mm 104,6 mMm

Conectar los altavoces a la amplificacion

Para conectar los altavoces SCL-2XL/SCL-4XL a amplificadores de potencia o a un receptonr,
utiliza cable para altavoces aislado con dos conductores.

Longitud del cable Tamaino recomendado

Hasta 6 m Calibre 14
Hasta 9 m Calibre 12
Mas de 9 m. Calibre 10

Los bornes de conexidon con resorte admiten cables trenzados de hasta calibre 10 AWG.

Notas importantes:

El SCL-2XL es un altavoz grande y pesado. La instalacion es mas sencilla y segura sila realizan
dos personas.

El corte de frecuencias con conector Molex se encuentra en un extremo de la caja postenrion.
Antes de cortanr el panel de yeso existente o instalar la caja posterion, asegunrate de orientar la
caja posterior de modo que el logotipo de JBL en el deflector quede en el lugar deseado al instalan.

El SCL-2XL/SCL-4XL puede instalarse en paredes con un grosor de hasta dos capas de paneles
de yeso de 5/8”. Si corresponde, aseglirese de sellar cualquier espacio entre las dos capas de
pared antes de la instalacion.

Para montarlo en orientacion vertical, el SCL-2XL/SCL-4XL debe estar situado entre dos
montantes de la pared. Si es necesario cortar a través de montantes de la pared, se debe

compnrobar que no sean de carga.

ADVERTENCIA: HARMAN International no asume ninguna responsabilidad por la instalaciéon
inadecuada de hardware ni de dafos personales o daifos en los productos que resulten de una
instalacion inadecuada o un altavoz caido.

Pintar la rejilla

Las rejillas de los altavoces arquitecténicos JBL Synthesis se pueden pintar para ajustarlas a
cualquier deconracion. Si deseas cambiar el color de la rejilla, su acabado satinado funcionara
como imprimacion. Para obtener el mejor resultado, sigue este procedimiento:

1. Quita con cuidado el tejido de rejilla de la parte posterior de la rejilla antes de pintarla.

2. Utiliza pintura en aerosol de alta calidad y aplica un recubrimiento fino de color. Asegurate
de que las perforaciones de la rejilla queden libres de pintura. Si se llenan de pintura,
disminuira la calidad del sonido del altavoz. Si hay algun orificio embozado, usa aire
comprimido para soplar la pintura y quitarla del orificio. Nota: Si encuentras alguna
perforacion de la rejilla embozada después de secarse la pintura, usa una aguja o una
chincheta para quitar cuidadosamente la pintura.

3. Se suministra un tejido de rejilla de recambio. Cuando la pintura esté seca, aplica un ligero
recubrimiento de adhesivo en aerosol en la parte interior de la rejilla perforada y coloca un
tejido de rejilla nuevo. IMPORTANTE: No pulverices nunca el adhesivo sobre el tejido.
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Preparar el cable de interconexiéon

1. Primero, determina la distancia entre el amplificador y el altavoz mas distante de cada
grupo (delanteros, envolventes, envolventes postenriores, subwoofers pasivos).

2. Ahora prepara los cables de interconexion para todos los altavoces de cada grupo con esta
misma longitud, aunque uno de los altavoces esté mucho mas cerca del amplificador que el
otro. Esto ayudara a mantener un equilibrio de sefial adecuado. Recuerda preparar cables
adicionales panra biamplificaciéon o bicableado, si seleccionas estas opciones.

@

Retira 9,5 mm de aislamiento de ambos extremos de cada conducton.
4. Gira cada conjunto de cables trenzados formando una espiral compacta y apretada.
Tiende los cables por las paredes hasta las posiciones de montaje.
5. Esimportante conectar todos los altavoces exactamente del mismo modo: (+) del altavoz con
(+) del amplificador y (-) del altavoz con (=) del amplificador.

Con los sistemas de sonido envolvente multicanal, conectar todos los altavoces del sistema con
la polaridad correcta sigue siendo importante para preservar el ambiente y la respuesta en
frecuencia correctos del material del programa.

Al fijarlo en la caja posterion, presiona la parte supenrior del borne con resorte e inserta el cable
desnudo en el orificio lateral.

Amplificaciéon de un solo canal

Para uso de una sola terminacién, no quites los puentes.
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Opciones de bicableado o biamplificacion

1. Cortados pares de cables para cada altavoz bicableado.

2. Manrca ambos extremos de los pares de cables destinados a las bajas frecuencias con "LF"
y ambos extremos de los pares de cables para altas frecuencias con "HF". A continuacion,
tiende ambos juegos de cables hacia la posicién de montaje.

3. Conecta el par etiquetado como "HF" con la entrada "HF" del altavoz y el par etiquetado
como "LF" con la entrada "LF" del altavoz.

4. Antes de instalar el altavoz que sera bicableado o biamplificado, quita los dos puentes que
se muestran a continuaciéon. Los puentes se encuentran en la copa del terminales en el
interior de la caja posterionr. Para quitar cada puente, sujeta cada conector con los dedos
y tira directamente del terminal de clip. Repite hasta que se hayan desconectado todos los
puentes.

Nota: Asegurate de que
ambos cables de puente se
hayan quitado por completo

5. Instalala caja posteriory el altavoz conforme a las instrucciones de este manual.

Baja Frecuencia Conexion biamplificada
Receptor/Amplificador (Asegurate de quitar los puentes internos)
C -
O O Panel de conexion del altavoz
L ]

Alta frecuencia
Receptor/Amplificador

L -

QO
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Instalacion

3 Tamafo del tornillo: 3,54 pulg. (90 mm), tornillo para
maderan.2 10, cabeza redonda, Phillips

i

S
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Instalacion

5 Nota: Instale el panel de yeso al ras de la plantilla,
asegurandose de que el deflector se extienda al menos
1 metro por todos los lados.

(ep)

7 Nota: Para garantizar un sello hermético, asegurate de
que las juntas téricas estén instaladas previamente en los

(o0)

tornillos antes de asegurar el deflector a la caja posterion.

Tamafio del tornillo: 3,00 pulg. (76,2 mm), tornillo para
madera n.2 8, cabeza avellanada, Phillips
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KURZANLEITUNG

SCL-2XL / SCL-4XL

EinfUhrung

Herzlichen Gluckwunsch und vielen Dank, dass du dich fur die JBL Synthesis Custom
Loudspeakers (SCL) entschieden hast. Seit mehr als 80 Jahren liefern JBL-Ingenieure Audio-
Equipment fur Privathaushalte, Konzertsale, Aufnahmestudios und Kinos auf der ganzen Welt,
und JBL-Produkte sind die erste Wahl von fUhrenden Aufnahmekutnstlern und Tontechnikenrn.
Der SCL-2XL und der SCL-4XL sind die neuesten Mitglieder des JBL Synthesis Home Theater
Systems.

Bitte nimmt dir die Zeit, dieses Dokument sonrgfaltig zu lesen, damit du die bestmogliche Leistung
deines Lautsprecher erreichen kannst. Weitere Informationen und andere Sprachen findest
du unter https://www.jblsynthesis.com.

Falls du weitere Hilfe benoétigst, wende dich bitte an den Kontaktiere den technischen
Kundendienst von JBL Synthesis unter den unten genannten Nummern.

Innerhalb der USA und Kanada: +1 888.691.4171

Aufderhalb der USA und Kanada: +44 1707 668 012

Lieferumfang
Jedes SCL-2XL / SCL-4XL Paket enthalt:

ix JBL Synthesis Custom-Lautsprecher

ix Kurzanleitung

ix Magnetisch befestigbares, lackierbares Gitter
ix Stofftuch

ix Installationsschablone

ix MDF-Geh&use und Befestigungsmatenrial

Falls du vermutest, dass Transponrtschaden aufgetreten sind, melde dies bitte umgehend
deinem Handler. Wir empfehlen, die Box und die Verpackungsmaterialien fur den Transport fur
zukunftige Zwecke aufzubewahren.

Alligemeine Installationshinweise

e |dentifiziere alle Kabelverbindungen zur Backbox und zum Schallwandnetz.

e Wahle vor der Installation eine der Optionen fur die Verkabelung (Einzel-Kabel, Bi-Wiring, Bi-
Amping).

e Beachte die Anforderungen an die Wandtiefe je nach Lautsprechermodell.
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Erforderliche Wandtiefe

152 mm 104,6 mMm

Anschluss der Lautsprecher an Verstarker

Verbinde die SCL-2XL/SCL-4XL-Lautsprecher mit der/den Endstufe(n) oder einem Receiver mit
dem 2-adrigen, isolierten Lautsprecherkabel.

Kabellange Empfohlener Querschnitt
Biszu6m 2 mm?
Biszu9m 4 mm?
Uber 9 m. 6 mm?

Die federvorgespannten Verbindungsklemmen nehmen Kabellitzenstarken bis zu 6 mm? auf.

Wichtige Hinweise:

Der SCL-2XL ist ein grofer, schwerer Lautsprechen. Die Installation ist am besten von zwei
Personen vorzunehmen.

Die Frequenzweiche mit dem Molex-Steckenr befindet sich an einem Ende der Backbox. Vor
dem Schneiden der vorhandenen Trockenbauwand oder der Installation der Backbox muss
die Backbox so ausgerichtet werden, dass sich das JBL-Logo auf der Schallwand an der
gewlinschten Stelle befindet.

Der SCL-2XL/SCL-4XL ist fUr Wandstarken von bis zu zwei Lagen 5/8”-Trockenbauplatten
ausgelegt. Falls zutreffend, stellen Sie sichen, dass vor der Installation alle Zwischenrdume
zwischen den beiden Wandschichten abgedichtet werden.

Fur eine vertikale Montageausrichtung sollte der SCL-2XL/SCL-4XL zwischen zwei
Wandstandenrn platziert werden. Falls vorhandene Wandstander durchgetrennt werden
mussen, stelle vorher sichenr, dass es keine tragenden Stander sind.

WARNUNG: HARMAN International Gbernimmt keinerlei Haftung fiir die unsachgemafe
Installation der Geratetechnik oder fiir Personenschaden bzw. Sachschaden jeglicher Art, die in
Folge unsachgemafier Installation oder durch einen herabstiirzenden Lautsprecher entstehen.

Lackieren des Gitters

Die Gitter der architektonischen Lautsprecher von JBL Synthesis kénnen passend zu jeder

Inneneinrichtung lackiert oder angestrichen werden. Die seidenmatte AusfUhrung des Gitters

ist die perfekte Grundierung fur jede gewlinschte Farbanderung. Die besten Ergebnisse liefent

die folgende Vorgehensweise:

1. Entferne vor dem Anstrich vorsichtig das Baumwolltuch von der Ruckseite des Gitters.

2. Verwende hochwenrtige SprUhfarbe und trage eine diinne Farbschicht auf. Vergewissere
dich, dass die Perforationen des Gitters frei von Farbe sind. Ein Verschluss dieser
Perforationen wurde die Klangqualitat der Lautsprecher beeintrachtigen. Sollten einzelne
Perforationen dennoch verstopft sein, dann lasst sich die Farbe mithilfe von Druckluft aus
dem Gitter heraus blasen. Hinweis: Sollten einzelne Perforationen des Gitters nach dem
Trocknen der Farbe noch immer verstopft sein, dann entferne die Farbe vorsichtig mit
einer Steck- oder Ndhnadel.

3. Ersatz fur das Baumwolltuch ist im Lieferumfang enthalten. Nachdem die Farbe vollstandig
getrocknet ist, trage eine dlnne Schicht Spruhkleber auf der Innenseite des perforierten
Gitters auf, um das neue Baumwolltuch anzubringen. WICHTIG: Spruhkleber sollte niemals
auf Kleidung gespruht wenrden.
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Vorbereitung der Anschlusskabel

1. Lege zuerst den Abstand zwischen dem Verstarker und dem am weitesten entfernten
Lautsprecher in jeder Gruppe (Front-, Surround-, hintere Surround-Lautsprecher und
passive Subwoofenr) fest.

2. Bereite dann die Anschlusskabel fur alle Lautsprecher in einer Gruppe mit derselben Lange

von, selbst wenn ein Lautsprecher viel ndher am Verstarker liegt als der am weitesten

entfernte. Dadurch wird der Signalabgleich aufrechterhalten. Beachte dabei, dass
zuséatzliche Kabel fur Bi-Amping- oder Bi-Wiring-Verbindungen erforderlich sind, falls du
eine dieser Methoden gewahlt hast.

Entferne ca. 9,5 mm der Isolierung von beiden Enden jedes Leiters.

4. Venrdrille jedes Litzenset zu einer fest verdrillten Spirale. FUhre die Kabel durch die Wande
an die Montagepositionen.

5. Esistwichtig, dass alle Lautsprecher gleich angeschlossen werden: (+) am Lautsprecher zu
(+) am Verstarker und () am Lautsprecher zu (-) am Verstarken.

@

Bei Mehrkanal-Surround-Sound-Systemen ist es nach wie vor wichtig, alle Lautsprecher
im System mit der richtigen Polaritat anzuschliefzen, um die richtige Rdumlichkeit und den
Frequenzgang bei der Musikwiedenrgabe zu erhalten.

Drucke beim Anbringen an der Backbox auf die Oberseite des gefederten Gewindebolzen und
fUhre das abisolierte Kabel in das Loch an der Seite ein.
1-Kanal-Verstarkung

FUr den Einzel-Kabel-Betrieb dunrfen die Uberbrickungsbandenr
nicht entfernt werden.
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Bi-Wiring- oder Bi-Verstarker-Optionen

1. Schneide zwei Kabelpaare fur jeden Bi-Wiring-Lautsprecher zu.

2. Markiere die beide Enden der Kabelpaare fur niedrige Frequenz mit ,,LF“, und die beiden
Enden der Kabelpaare fur hohe Frequenz mit ,HF*. Verlege dann die beiden Kabelsatze bis
zu der Montageposition.

3. Schliele das mit ,HF* gekennzeichnete Paar an den ,HF“-Eingang des Lautsprechers und
das mit ,LF"“ gekennzeichnete Paar an den ,LF“-Eingang an.

4. Stelle vor der Installation des Lautsprechers, der per Bi-Wiring oder Bi-Amping verkabelt
wenrden soll, sicher, dass die zwei Uberbrickungsbander wie unten gezeigt entfernt sind.
Die Uberbruckungsbander befinden sich am Endklemmenfeld innen in der Backbox.

Um die beiden Uberbrickungsbander zu entfernen, halte den Stecker mit den Fingern
fest und ziehe es direkt von der Klemme weg. Wiederhole diesen Vorgang, bis alle
Uberbrickungsbander entfernt sind.

Hinweis: Vergewissere dich, dass
beide Uberbrickungsbander
vollstandig entfernt worden sind.

5. Installiere dann die Backbox und die Lautsprecher gemal’ den Anweisungen an anderer
Stelle in dieser Anleitung.

Niederfrequenz Doppel-Verstarker-Anschliiss
Verstarker/Receiver (Achten Sie darauf, die internen
Jumpenr-Stecker zu entfernen)

+ -—
O O Lautsprecheranschlussfeld

Hochfrequenz
Verstirker/Receiver

L -

QO
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Installation

—t
N

3 SchraubengréRe: 3,54 Zoll (90 mm),
Holzschraube Nr. 10, Linsenkopf, Phillips

S
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Installation

5 Hinweis: Montieren Sie die Trockenbauplatte bundig

A4 mit der Schablone und achten Sie darauf, dass die
Schallwand auf allen Seiten mindestens 1 Meter
Ubersteht.

(ep)

7 Hinweis: Um eine luftdichte Abdichtung zu gewahrleisten,
stelle sicher, dass die O-Ringe auf die Schrauben aufgesetzt
sind, bevor das Ablenkblech an der Backbox befestigt wird.

(o0)

SchraubengnroéfRe: 3,00 Zoll (76,2 mm),
Holzschraube Nr. 8, Senkkopf, Phillips
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GUIA DE INICIO RAPIDO

SCL-2XL / SCL-4XL

Introducao

Parabéns! Agradecemos por comprar as caixas de som de parede da série JBL Synthesis
Custom Loudspeakers (SCL). Ha mais de 80 anos, os engenheiros da JBL desenvolvem
equipamentos de som para casas, salas de concenrto, estudios de gravagéo e cinemas.

Os produtos JBL se tornaram a escolha preferida de grandes artistas e engenheiros de som.
SCL-2XL e SCL-4XL s&0 as mais novas adi¢gdes ao sistema JBL Synthesis de home theaten.

Recomendamos que vocé leia atentamente este documento para garantir o melhonr
desempenho das suas caixas de som. Para mais informacgdes e outros idiomas, acesse
https://www.jblsynthesis.com.

Se vocé precisanr de ajuda adicional, entre em contato com o suporte técnico do JBL Synthesis
através dos numeros de telefone abaixo.

Dentro dos EUA e Canadé: +1 888.691.4171

Fora dos EUA e Canada: +44 1707 668 012

Conteuido da embalagem
Cada embalagem da SCL-2XL / SCL-4XL inclui:

1 x Caixa de som JBL Synthesis

1 x Guia de inicio rapido

1 x Grade pintavel com fixagdo magnética
1 x Tecido de protegédo

1 x Modelo de instalagéo

1 x Gabinete de MDF e material de fixag&o

Se achar que o produto foi danificado durante o frete, procure imediatamente seu revendedonr.
Recomendamos que a caixa e os outros materiais de embalagem sejam guardados para uso
futuro.

Obsenrvacgoes gerais sobre a instalagao
¢ Identifique todos os conectores na parte traseira do gabinete e na rede do anteparo.

e Selecione o tipo de ligagé&o (cabo Unico, bicablagem ou biamplificagédo) antes de instalar.
e Obsenrve os requisitos de profundidade da parede para cada modelo de caixa de som.
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Requisitos de profundidade da parede

6 polegadas (152 mm) 4 polegadas (101,6 mm)

Conexao das caixas de som aos amplificadores

Para conectar as caixas de som SCL-2XL/SCL-4XL a um ou mais amplificadores de poténcia ou a
um receiven, utilize cabo de caixa de som isolado com dois condutores.

Comprimento do cabo Tamanho recomendado
Até 20 pés. bitola 14
Até 30 pés. bitola 12
Mais de 30 pés. bitola 10

Os terminais de pressdo com mola podem acomodar cabos trangados de até #10 AWG.

Observacgoes imponrtantes:

A SCL-2XL é uma caixa de som grande e pesada. A instalagdo sera mais facil e segura quando
feita por duas pessoas.

O crossover com conector Molex fica em uma extremidade da caixa traseira. Antes de cortanr
0 gesso existente ou instalar a caixa traseira, centifique-se de posicionar a caixa traseira para
que o logotipo JBL no anteparo fique na posigdo desejada quando instalada.

O SCL-2XL/SCL-4XL pode ser instalado em paredes com espessura de até duas chapas de
drywall de 5/8”. Se aplicavel, certifique-se de vedar quaisquer frestas entre as duas camadas
da parede antes da instalagéo.

Para montagem em orientacgéo vertical, a SCL-2XL/SCL-4XL precisa ser posicionada entre dois
montantes da parede. Caso seja necessario cortar os montantes da parede, verifique antes se
eles ndo s&o montantes de suporte estrutural.

ADVERTENCIA: A HARMAN International ndo assumira nenhuma responsabilidade por
instalagdes incorretas do equipamento nem por lesdes corporais ou danos a produtos
decorrentes de instalagéo inapropriada ou quedas de caixas de som.

Pintura da grade

As grades das caixas de som JBL Synthesis podem ser pintadas para combinar com qualquer

decoracgdo. Se quiser pintar a grade de outra conr, o acabamento acetinado serve como base.

Para obter os melhores resultados, o procedimento é o seguinte:

1. Antes de pintar, remova cuidadosamente o tecido de protegédo da panrte traseira da grade.

2. Use tinta em spray de alta qualidade e aplique uma fina camada de cor. Ndo deixe a tinta
penetrar pelas perfuragdes da grade. Se a tinta obstruir as perfuragdes, a qualidade de
som da caixa de som serd afetada. Se encontrar alguma perfuragédo da grade obstruida,
retire o excesso de tinta com um jato de ar comprimido. Observagao: Se encontrar alguma
perfuracédo da grade obstruida com tinta depois da secagem, use uma agulha ou alfinete
para remover cuidadosamente a tinta.

3. Incluium tecido de protegéo sobressalente. Depois que a tinta secanr, aplique uma leve
camada de adesivo em spray na parte interna da grade perfurada e fixe o novo tecido de
protecdo. IMPORTANTE: Nunca borrife adesivo em spray diretamente no tecido.

© 2026 Harman International




U5, N NE R

Preparacgao dos cabos de ligagao

1. Primeiro, determine a distancia entre o amplificador e a caixa de som mais distante em cada
grupo (frontais, surrounds, surrounds traseiros, subwoofers passivos).

2. Em seguida, prepare os cabos de ligag&o de todas as caixas de som de cada grupo com esse
mesmo comprimento, mesmo que uma delas esteja bem mais préxima do amplificador. Isso
ajudara a mantenr o balanceamento adequado do sinal. Lembre-se de preparar cabos extras
para uso em biamplificagdo ou bicablagem, caso uma dessas opgdes seja escolhida.

@

Remova 3/8" de isolamento de ambas as extremidades de cada condutor.

4. Torga cada conjunto de cabos trangados formando uma espiral bem firme. Passe os cabos
pelas paredes até as posi¢gdes de montagem.

5. Eimportante conectar todas as caixas de som de maneira idéntica: Positivo (+) na caixa

de som para positivo (+) no amplificador e negativo () na caixa de som para negativo (-) no

amplificadonr.

Em sistemas de som surround multicanal, conectar todas as caixas de som do sistema com

a polaridade correta continua sendo igualmente imponrtante para preservar a ambiéncia
adequada e a resposta de frequéncia do material reproduzido.

Ao fixar na caixa traseira, pressione a panrte supenrior do terminal com mola e introduza o cabo
desencapado no orificio lateral.

Amplificagcao de canal unico

Para uso com terminagé&o simples, ndo remova os jumpers.
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Opcoes de bicablagem ou biamplificagao

1. Corte dois pares de cabo para cada caixa de som bicablada.

2. Manrque as duas extremidades dos pares de cabo que serdo usados para graves com
"LF (baixa frequéncia)" e as duas extremidades dos cabos usados para agudos com "HF
(alta frequéncia)". Em seguida, passe os dois conjuntos de cabos até chegar a posigdo de
montagem.

3. Conecte o par marcado com "HF" & entrada "HF" da caixa de som, € o par marcado com "LF"
a entrada "LF".

4. Antes de instalar a caixa de som que senra ligada em bicablagem ou biamplificag&o, remova
os dois jumpers, conforme mostrado abaixo. Os jumpers ficam no painel de terminais na
parte interna da caixa traseira. Para remover cada jumpenr, segure o conector com os
dedos e puxe diretamente para fora do terminal clip. Repita o processo até que todos os

Observagao: Certifique-se de
que ambos os cabos jumpen
tenham sido completamente
removidos

5. Prossiga com ainstalagdo da caixa traseira e da caixa de som de acordo com a instrugdes
deste manual.

Receiver ou amplificador de Conex3ao com dois amplificadores
baixa frequéncia (Retire os jumperes internos.)
C -
O O Painel de conexéo das caixas de som
L ]

Receiver ou amplificador
de alta frequéncia

QO
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Instalacao

)

IND

Tamanho do parafuso: 3,54 pol. (90 mm), parafuso

para madeira n2 10, cabega panela, Phillips

i

S
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Instalacao

5 Observacgao: Instale a chapa de drywall nivelada com
o gabarito, garantindo uma extens&o do baffle de pelo
menos 1 metro em todos os lados.

(ep)

7 Observacgéo: Para garantir uma vedag&o hermética, certifique-
se de que os anéis de vedagéo estejam pré-instalados nos
parafusos antes de fixar o anteparo na caixa traseira.

(o0)

Tamanho do parafuso: 3,00 pol. (76,2 mm), parafuso
para madeira n? 8, cabega chata escareada, Phillips
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HARMAN International Industries, Incorporated

8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
EMEA Liaison Office, Danzigerkade 16G, 1013 AP
Amsterdam, The Netherlands.

Ground Floor, Westside 2, London Road, Apsley, Hemel
Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD, United Kingdom.
www.jblsynthesis.com
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Atengéo: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposigéo prolongada a ruidos
superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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